MEDUNARODNI STANDARD FINANCIJSKOG IZVJESTAVANJA 1
Prva primjena Medunarodnih standarda
financijskog izvjeStavanja

Cilj
1. Cilj ovoga MSFI-a jest zajamciti kvalitetu informacija u prvim financijskim izvjesta-
jima subjekta prema MSFI-jevima i njegovim financijskim izvjestajima za dio razdo-
blja unutar godine koju ovi financijski izvjestaji obuhvacaju koje:
a) sutransparentne za korisnike i usporedive kroz sva prezentirana razdoblja
b) sacinjavaju odgovarajucu osnovu za ra¢unovodstveno iskazivanje po Meduna-
rodnim standardima financijskog izvje$tavanja (MSFI-jevima) i
c) se mogu dobiti po trosku koji ne premasuje s njima povezane koristi.
Djelokrug
2. Subjekt je duzan ovaj MSFI primijeniti u:
a)  svojim prvim financijskim izvje$tajima po MSFI-jevima i
b) svakom izvjestaju o razdoblju unutar godine, ako ih sastavlja, koje prezentira
sukladno MRS-u 34 - Financijsko izvjestavanje za razdoblja tijekom godine i
koje je obuhvaceno njegovim prvim financijskim izvjestajima po MSFI-jevi-
ma.
3. Prvi financijski izvjestaji subjekta po MSFI-jevima su prvi godisnji financijski izvje-

$taji u kojima subjekt usvaja MSFI-jeve izri¢itom i bezrezervnom izjavom o suklad-
nosti s MSFI-jevima sadrzanom u tim financijskim izvjestajima. Financijski izvjestaji
po MSFI-jevima su prvi financijski izvjestaji ako je subjekt primjerice:

a)

svoje najnovije financijske izvjestaje prezentirao:
i.  sukladno nacionalnim zahtjevima koji nisu u svim aspektima podudarni s
MSFI-jevima

ii. u svim aspektima sukladno MSFI-jevima, osim $to financijski izvjestaji
nisu sadrzavali izric¢itu i bezrezervnu izjavu o suglasnosti s MSFI-jevima

iii. s izri¢itom izjavom o suglasnosti s nekim, ali ne svim MSFI-jevima

iv. sukladno nacionalnim zahtjevima koji nisu podudarni s MSFI-jevima, uz
primjenu pojedinih MSFI-jeva u racunovodstvenom iskazivanju stavki za
koje ne postoje nacionalni propisi ili

v. sukladno nacionalnim zahtjevima, zajedno s uskladenjem nekih iznosa na
iznose koji su utvrdeni sukladno MSFI-jevima

pripremio financijske izvjestaje po MSFI-jevima iskljucivo za internu uporabu,

a da ih nije prikazao vlasnicima ili drugim vanjskim korisnicima
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c) pripremio izvje$tajni paket sukladno MSFI-jevima za potrebe konsolidacije, a
da nije pripremio kompletne financijske izvjestaje kako nalaze MRS 1 - (revidi-
ran 2007.) Prezentacija financijskih izvjestaja, ili

d) nije prezentirao financijske izvjestaje za prethodna razdoblja.

Ovaj MSFI se primjenjuje kad subjekt prvi put usvoji MSFI-jeve. Ne primjenjuje se

kada subjekt primjerice:

a) subjekt prestane prezentirati financijske izvjestaje sukladno nacionalnim za-

htjevima, a prethodno ih je prezentirao, kao i dodatne financijske izvjestaje koji
su sadrzavali izricitu i bezrezervnu izjavu o suglasnosti s MSFI-jevima;

b) jest prezentirao financijske izvjestaje u prethodnoj godini sukladno nacional-
nim zahtjevima koji su sadrzavali izri¢itu i bezrezervnu izjavu o suglasnosti s
MSFI-jevima, ili

c) jest prezentirao financijske izvjestaje u prethodnoj godini koji su sadrzavali
izri¢itu i bezrezervnu izjavu o suglasnosti s MSFI-jevima, cak i ako su revizori
izrazili ogradu u misljenju o tim financijskim izvjestajima.

Ovaj MSFI se ne primjenjuje na promjene racunovodstvenih politika koje je uveo

subjekt koji ve¢ primjenjuje MSFI-jeve. Na takve promjene se primjenjuju:

a) zahtjevi koji se ticu promjena racunovodstvenih politika iz MRS-a 8 - Racuno-
vodstvene politike, promjene racunovodstvenih procjena i pogreske te

b) odredena prijelazna pravila drugih MSFI-jeva.

Priznavanje i mjerenje
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Pocetni izvjestaj o financijskom polozaju po MSFl-jevima

Subjekt je duzan pripremiti i prezentirati pocetni izvjestaj o financijskom polozaju
po MSFI-jevima na dan prijelaza na MSFI-jeve. To je prvi korak u racunovodstve-
nom iskazivanju sukladno MSFI-jevima.

Racunovodstvene politike

Subjekt je duzan koristiti iste racunovodstvene politike u svom pocetnom iz-
vjestaju o financijskom poloZaju po MSFI-jevima i kroz sva razdoblja prezen-
tirana u svojim prvim financijskim izvjestajima po MSFI-jevima. Primijenjene
racunovodstvene politike moraju biti sukladne sa svakim MSFI-jem koji je na
snazi na kraju prvog razdoblja izvjestavanja po MSFI-jevima, izuzev kako je
navedeno u tockama 13.-19. i Dodacima B-E.

Subjekt ne smije primjenjivati razli¢ite verzije MSFI-jeva koje su prethodno bile na
snazi. Subjekt moze primijeniti novi MSFI koji jo$ nije stupio na snagu ako je ranija
primjena dopustena novim MSFI-jem.
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Primjer:

Dosljedna primjena najnovije verzije MSFI-jeva

Pozadina

Kraj prvog razdoblja izvjestavanja subjekta A po MSFI-jevima je 31. prosinca 20X5. go-
dine. Subjekt A odluci u izvjestajima prikazati usporedne podatke za samo jednu godinu
(v. toc¢ku 21.). Dakle, njegov datum prijelaza na MSFI-jeve je pocetak poslovanja na dan
1. sije¢nja 20X4. godine (ili zaklju¢enje poslovanja na dan 31. prosinca 20X3. godine).
Subjekt A je s 31. prosincem svake godine do ukljucivo 31. prosinca 20X4. godine finan-
cijske izvjestaje prezentirao sukladno prethodnim opéeprihva¢enim ra¢unovodstvenim
nacelima.

Primjena zahtjeva

Subjekt A je duzan primijeniti MSFI-jeve na snazi za razdoblja koja zavrsavaju 31. pro-
sinca 20X5. godine kod:

a) pripremanja i prezentiranja svog prvog izvjestaja o financijskom polozaju po MSFI-
jevima na dan 1. sije¢nja 20X4. godine i

b) pripremanja i prezentiranja izvjestaja o financijskom poloZzaju na dan 31. prosinca
20X5., zajedno s usporednim iznosima za 20X4. godinu, izvjestaja o sveobuhvatnoj dobi-
ti, izvjeStaja o promjenama glavnice i izvjestaja o nov¢anim tokovima za godinu zakljuc-
no s 31. prosincem 20X5., zajedno s usporednim iznosima za 20X4. godinu), i podacima
koji se objavljuju, uklju¢ujuéi usporedne podatke za 20X4. godinu.

Ako novi MSFI jos nije obvezan, ali je njegova ranija primjena dopustena, subjekt A ga
moze, ali ne mora primijeniti u svojim prvim financijskim izvjestajima po MSFI-jevima.

9. Prijelazne odredbe drugih MSFI-jeva se primjenjuju na promjene racunovodstvenih
politika subjekta koji ve¢ koristi MSFI-jeve, ali se odnose na subjekte koji su u po-
stupku prve primjene MSFI-jeva, osim u slucajevima opisanima u Dodacima B-E.

10.  Izuzev kako je opisano u tockama 13.-19. i Dodacima B-E, subjekt je duzan u svom
pocetnom izvjestaju o financijskom polozaju po MSFI-jevima:

a)  priznati svu imovinu i sve obveze cije priznavanje je propisano MSFI-jevima

b) ne priznati stavke kao imovinu ili obveze ako MSFI-jevi ne dopustaju njihovo
priznavanje

¢) reklasificirati stavke koje su po prethodnim opéeprihva¢enim ra¢unovodstvenim
standardima priznate kao jedna vrsta imovine, obveza ili komponente glavnice,
ali su po MSFI-jevima druga vrsta imovine, obveza ili komponente glavnice i

d) primijeniti MSFI-jeve u mjerenju sve priznate imovine i svih priznatih obveza.

11. Racunovodstvene politike koje subjekt koristi u svom pocetnom izvjestaju o fi-
nancijskom polozaju po MSFI-jevima se mogu razlikovati od onih primijenjenih
na isto razdoblje po prethodnim opcepriznatim rac¢unovodstvenim standardima.
S tim povezana uskladenja proizlaze iz dogadaja i transakcija prije datuma prije-
laza na MSFI-jeve. Stoga je subjekt duzan takva uskladenja priznati izravno kroz
zadrzanu dobit (ili, ako je prikladno, u nekoj drugoj kategoriji kapitala) na datum
prijelaza na MSFI-jeve.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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Ovaj MSEFI uspostavlja dvije kategorije izuzeca od nacela da pocetni izvjestaj o fi-
nancijskom polozaju po MSFI-jevima mora biti u skladu sa svakim MSFI-jem:

a) Dodatak B zabranjuje retroaktivnu primjenu nekih vidova drugih MSFI-jeva

b) Dodaci C-E dopustaju izuzece od nekih zahtjeva drugih MSFI-jeva.

Izuzeéa od retroaktivne primjene drugih MSFl-jeva

Ovaj MSFI zabranjuje retroaktivnu primjenu nekih vidova drugih MSFI-jeva. Izuze-
¢a su navedena u tockama 14.-17. te Dodatku B.

Procjene

Procjene subjekta sukladno MSFI-jevima na datum prijelaza na MSFI-jeve tre-
baju biti dosljedne procjenama na isti datum po prethodnim opéeprihvac¢enim
racunovodstvenim nacelima (nakon uskladenja koje odrazavaju moguce razli-
ke u ra¢unovodstvenim politikama), Ako ne postoje objektivni dokazi da su te
procjene bile pogresne.

Subjekt moze informacije o procjenama po prethodnim opceprihvacenim racuno-
vodstvenim nacelima dobiti nakon datuma prijelaza na MSFI-jeve. Sukladno tocki
14., subjekt je duzan s takvim informacijama postupati istovjetno kao s dogadajima
nakon izvjestajnog razdoblja koji ne nalazu uskladu, sukladno MRS-u 10 - Dogadaji
nakon izvjestajnog razdoblja. Primjerice, pretpostavimo da je datum prijelaza su-
bjekta na MSFI-jeve 1. sije¢nja 20X4. godine i da nova informacija primljena 15. srp-
nja 20X4. godine nalaze reviziju procjene izvedene na dan 31. prosinca 20X3. godine
po prethodnim opéeprihvacenim ra¢unovodstvenim nacelima. Subjekt ne prikazuje
ucinke nove informacije u svom pocetnom izvjestaju o financijskom polozaju po
MSFI-jevima (ako procjene nije potrebno uskladiti zbog razlika u ra¢unovodstve-
nim politikama ili ako ne postoji objektivan dokaz da su procjene bile pogresne).
Umjesto toga, subjekt je duzan ucinak nove informacije iskazati kroz dobit ili gu-
bitak (ili, ako je prikladno, u sklopu ostale sveobuhvatne dobiti) za godinu koja je
zavrsila 31. prosinca 20X4.

Moguce je da subjekt s danom prijelaza na MSFI-jeve treba izvesti nove procjene
koje nisu bile obvezne po prethodnim opceprihvacenim ra¢unovodstvenim nace-
lima. Radi sukladnosti s MRS-om 10, procjene po MSFI-jevima trebaju odrazava-
ti uvjete koji su postojali na dan prijelaza na MSFI-jeve. To¢nije, procjene trzi$nih
cijena, kamatnih stopa ili te¢ajeva stranih valuta na datum prijelaza na MSFI-jeve
moraju odrazavati trzi$ne uvjete na taj datum.

Tocke 14.-16. se primjenjuju na pocetni izvjestaj o financijskom polozaju po MSFI-
jevima. Takoder se primjenjuju na usporedno razdoblje prikazano u prvim financij-
skim izvjestajima po MSFI-jevima, u kom slucaju se natuknice o datumu prijelaza na
MSFI-jeve zamjenjuju datumom zavr$etka usporednog razdoblja.

Izuzeéa od drugih MSFl-jeva

Subjekt moze odabrati primjenu jednog ili vi$e izuzeca iz Dodataka C-E, koja ne
smije analogno primijeniti na druge stavke.
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Neka izuzeca iz Dodataka C-E se odnose na fer vrijednost. Kod utvrdivanja fer vri-
jednosti sukladno ovome MSFI-ju, subjekt je duzan primijeniti definiciju fer vrijed-
nosti iz Dodatka A i sve poblize upute iz drugih MSFI-jeva o utvrdivanju fer vrijed-
nosti predmetne imovine ili obveze. Fer vrijednosti moraju odrazavati uvjete koji su
postojali na datum za koji se utvrduju.

Prezentiranje i objavljivanje

20.

21.

22.

23.

24,

Ovaj MSFI ne sadrzi izuzeca od zahtjeva drugih MSFI-jeva koji se odnose na pre-
zentiranje i objavljivanje.

Usporedne informacije

Radi sukladnosti s MRS-om 1 - Prezentiranje financijskih izvjestaja, u prve financijske
izvjestaje subjekta po MSFI-jevima moraju biti ukljucena barem tri izvjestaja o finan-
cijskom polozaju, dva izvjestaja o sveobuhvatnoj dobiti, dva zasebna racuna dobiti i
gubitka (ako se prezentiraju), dva izvjestaja o nov¢anim tokovima i dva izvjestaja o
promjenama glavnice i pripadajuce biljeske, zajedno s usporednim informacijama.

Usporedne informacije koje nisu po MSFI-jevima i sazeci podataka iz
prethodnih razdoblja

Neki subjekti prezentiraju odabrane sazete podatke iz razdoblja koja su prethodila
prvom razdoblju za koje prikazuju sve usporedne informacije sukladno MSFI-je-
vima. MSFI ne nalaze da sazeti podaci budu u skladu sa zahtjevima priznavanja i
mjerenja iz MSFI-jeva. Nadalje, neki subjekti prezentiraju usporedne podatke po
prethodnim opcéeprihvaéenim racunovodstvenim nacelima, kao i usporedne podat-
ke koje nalaze MRS 1. U financijskim izvje$tajima koji sadrze sazete podatke iz pret-
hodnih razdoblja ili usporedne podatke u skladu s prethodnim opcéeprihva¢enim
racunovodstvenim nacelima, subjekt je duzan:

a) vidljivo naglasiti da informacije u skladu s prethodnim op¢eprihvac¢enim racu-
novodstvenim nacelima nisu pripremljene sukladno MSFI-jevima i

b) objaviti prirodu najznacajnijih uskladenja kojima bi se postigla sukladnost s
MSFI-jevima. Subjekt ne treba kvantificirati ta uskladenja.

Objasnjenje prijelaza na MSFl-jeve

Subjekt je duzan objasniti kako je prijelaz na MSFI-jeve utjecao na iskazani
financijski polozaj, financijske rezultate i novcane tokove.

Uskladenja

Radi sukladnosti s tockom 23., prvi financijski izvjestaji subjekta po MSFI-jevima
obvezno ukljucuju:

a) uskladenja glavnice iskazane po prethodnim opcéeprihva¢enim ra¢unovodstve-
nim nacelima s glavnicom po MSFI-jevima za oba sljede¢a datuma:
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25.

26.

27.

28.

29.

30.
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i. datum prijelaza na MSFI-jeve i

ii. kraj zadnjeg razdoblja prezentiranog u najnovijim godi$njim financijskim
izvjestajima subjekta pripremljenima po prethodnim opceprihvaéenim ra-
¢unovodstvenim nacelima

b) uskladenje ukupne sveobuhvatne dobiti prikazane po MSFI-jevima za zadnje

razdoblje u najnovijim godi$njim financijskim izvje$tajima subjekta, uzimajuéi

kao polazi$te ukupnu sveobuhvatnu dobit po prethodnim opceprihvaé¢enim ra-

¢unovodstvenim nacelima za isto razdoblje ili, ako subjekt nije iskazao ukupan

iznos, racun dobiti i gubitka po prethodnim opceprihvacenim racunovodstve-

nim nacelima

c) ako je subjekt prvi puta priznao ili ukinuo neke gubitke od umanjenja vrijedno-
sti u pripremi svog pocetnog izvjestaja o financijskom polozaju po MSFI-jevi-
ma, podatke koje bi trebao objaviti sukladno MRS-u 36 - Umanjenje vrijednosti
imovine da je iste gubitke od umanjenja priznao ili ukinuo u razdoblju koje
zapocinje prijelazom na MSFI-jeve.

Uskladenja propisana tockama 24.a) i b) moraju biti dostatno razradena kako bi ko-

risnicima omogucila razumijevanje materijalno znacajnih uskladenja izvjestaja o fi-

nancijskom polozaju i izvjestaja o sveobuhvatnoj dobiti. Ako je subjekt prikazao svoj
izvjestaj o nov¢anim tokovima po prethodnim opéeprihvaéenim racunovodstvenim

nacelima, takoder je duzan objasniti materijalno znacajna uskladenja izvjestaja o

nov¢anim tokovima.

Ako subjekt stekne saznanja o pogreskama po prethodnim opéeprihva¢enim racu-
novodstvenim nacelima, u uskladenjima propisanima tockom 24.a) i b) treba razlu-
¢iti ispravak utvrdenih pogresaka od promjena racunovodstvenih politika.

MRS 8 ne obraduje promjene racunovodstvenih politika do kojih dolazi kada subjekt
prvi puta primijeni MSFI-jeve. Prema tome, zahtjevi MRS-a 8 koji se ti¢u objavlji-
vanja promjena u racunovodstvenim politikama se ne odnose na prve financijske
izvjestaje subjekta po MSFI-jevima.

Ako subjekt nije prezentirao financijske izvje$taje za prethodna razdoblja, duzan je
taj podatak objaviti u svojim prvim financijskim izvje$tajima po MSFI-jevima.

Predodredivanje financijske imovine ili financijskih obveza

Subjektu je dozvoljeno da prethodno priznatu financijsku imovinu i financijske ob-
veze predodredi za iskazivanje po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak ili kao ras-
polozivu za prodaju u skladu s tockom D19. Subjekt je duzan objaviti fer vrijednost
financijske imovine ili financijske obveze predodredene za razvrstavanje u spome-
nute kategorije na datum predodredivanja te njihovu klasifikaciju i njihove knjigo-
vodstvene vrijednosti u prethodnim financijskim izvje$tajima.

Upotreba fer vrijednosti kao surogatnog troska

Ako subjekt koristi fer vrijednost u svom pocetnom izvjestaju o financijskom polo-
Zaju po MSFI-jevima kao surogatni trosak stavke nekretnina, postrojenja i opreme,
investicijske nekretnine ili nematerijalne imovine (v. tocke D5 i D7), duzan je za
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svaku stavku u svojem pocetnom izvjestaju o financijskom polozaju po MSFI-jevima
u sklopu prvih financijskih izvjestaja po MSFI-jevima objaviti:

a) ukupan iznos fer vrijednosti i

b) ukupna uskladenja knjigovodstvenih vrijednosti iskazanih po prethodnim op-
¢eprihvac¢enim racunovodstvenim nacelima.

Upotreba surogatnog troska za ulaganja u ovisne, zajednicki
kontrolirane i pridruZzene subjekte

Sli¢no tomu, ako subjekt u svom pocetnom izvjestaju o financijskom poloZaju po MS-
FI-jevima u sklopu svojih odvojenih financijskih izvjestaja koristi surogatni trosak za
ulaganje u ovisan, zajednicki kontroliran ili pridruzen subjekt (v. to¢. D15.), duzan je u
svojim prvim odvojenim financijskim izvjestajima po MSFI-jevima objaviti:

a) ukupan surogatni tro$ak ulaganja kod kojih surogatni trosak predstavlja nji-
hovu knjigovodstvenu vrijednost po prethodnim opéeprihvaé¢enim racunovod-
stvenim nacelima

b) ukupan surogatni tro$ak ulaganja kod kojih je surogatni trosak njihova fer vri-
jednost i

¢) ukupno uskladenje knjigovodstvenih vrijednosti iskazanih po prethodnim op-
¢eprihvac¢enim racunovodstvenim nacelima.

Financijski izvjestaji za razdoblja tijekom godine

Radi sukladnosti s tockom 23., ako subjekt prezentira financijske izvjestaje za raz-
doblje tijekom godine po MRS-u 34 - Financijski izvjestaji tijekom godine koje je
obuhvaceno njegovim prvim financijskim izvjestajima po MSFI-jevima, subjekt je
duzan, uz zahtjeve MRS-a 34, postupiti u skladu sa sljede¢im zahtjevima:

a) svaki financijski izvjestaj tijekom godine, ako ukljucuje usporedne vrijednosti
za isto razdoblje prethodne financijske godine, treba sadrzavati uskladenja:

i.  glavnice po prethodnim opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima na
kraju usporednog razdoblja tijekom godine s glavnicom po MSFI-jevima
na taj datum i

ii. ukupne sveobuhvatne dobiti sukladno MSFI-jevima za usporedno razdo-
blje tijekom godine (tekuce i razdoblje proteklo od pocetka godine), uzi-
majudi kao polaziste ukupnu sveobuhvatnu dobit po prethodnim opcepri-
hvacenim ra¢unovodstvenim nacelima za isto usporedno razdoblje ili, ako
subjekt nije iskazao ukupan iznos, racun dobiti i gubitka po prethodnim
op¢eprihvacenim ra¢unovodstvenim nacelima

b) pored uskladenja propisanih pod a), prvi financijski izvjestaji subjekta za razdo-
blje tijekom financijske godine po MRS-u 34 koje je obuhvaéeno prvim financij-
skim izvjestajima po MSFI-jevima moraju sadrzavati uskladenja opisana u tocki
24.a) i b) (nadopunjena pojedinostima koje nalazu tocke 25. i 26.) ili natuknice
koje upucuju na neki drugi objavljeni dokument koji sadrzi takva uskladenja.
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33.

MRS 34 propisuje minimalne zahtjeve po pitanju objavljivanja, koji se temelje na
pretpostavci da korisnici financijskih izvjestaja tijekom godine imaju pristup naj-
novijim godi$njim financijskim izvje$tajima. Medutim, MRS 34 takoder nalaze
subjektu da objavi ,bilo koji dogadaj ili transakciju koji su materijalno znacajni
za razumijevanje tekuceg razdoblja tijekom godine” Dakle, ako primjenitelj MS-
FI-jeva po prvi puta nije u svojim najnovijim godi$njim financijskim izvje$tajima
po prethodnim opceprihva¢enim racunovodstvenim nacelima objavio informacije
materijalno znacajne za razumijevanje tekuceg razdoblja tijekom godine, duzan ih
je objaviti u svojim financijskim izvjestajima za razdoblje tijekom godine ili u nji-
ma navesti natuknicu koja upucuje na neki drugi objavljeni dokument koji sadrzi
te informacije.

Datum stupanja na snagu

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Subjekt je duzan primijeniti ovaj MSFI ako njegovi prvi financijski izvje$taji po MS-
FI-jevima obuhvadaju razdoblje koje zapocinje na dan ili nakon 1. srpnja 2009. godi-
ne. Dopustena je njegova ranija primjena.

Subjekt je duzan primijeniti izmjene i dopune iz to¢aka D1.n) i D23. na godi$nja
razdoblja koja zapoc¢inju na dan ili nakon 1. srpnja 2009. godine. Ako subjekt primje-
njuje MRS 23 - Troskovi posudbe (revidiran 2007.) na neko ranije razdoblje, duzan je
spomenute izmjene i dopune primijeniti na to ranije razdoblje.

MSFI-jem 3 - Poslovna spajanja (revidiranim 2008.) su izmijenjene i dopunjene to¢-
ke 19, C1iC4.f) i g). Ako subjekt MSFI 3 (revidiran 2008.) primjenjuje na neko ranije
razdoblje, duzan je spomenute izmjene i dopune primijeniti na to ranije razdoblje.
MRS-om 27 - Konsolidirani i odvojeni financijski izvjestaji (izmijenjen i dopunjen
2008.) su izmijenjene i dopunjene tocke 13. i B7. Ako subjekt MRS 27 (izmijenjen i
dopunjen 2008.) primjenjuje na neko ranije razdoblje, duzan je spomenute izmjene
i dopune primijeniti na to ranije razdoblje.

Izmjenama i dopunama koje se odnose na trosak ulaganja u ovisne, zajednicki kon-
trolirane ili pridruzene subjekte (izmjene i dopune MSFI-ja 1 i MRS-a 27), koje su
objavljene u svibnju 2008. godine, dodane su to¢ke 31., D1.g), D14. i D15. Subjekt ih
je duzan primijeniti na godi$nja razdoblja koja zapoc¢inju na dan ili nakon 1. srpnja
2009. godine. Dopustena je njihova ranija primjena. Ako subjekt spomenute tocke
primijeni na neko ranije razdoblje, duzan je tu ¢injenicu i objaviti.

Tocka B7. je izmijenjena i dopunjena uslijed Godi$nje dorade MSFI-jeva iz svibnja
2008. godine. Subjekt je spomenute izmjene i dopune duzan primijeniti na godis-
nja razdoblja koja zapocinju na dan ili nakon 1. srpnja 2009. godine. Ako subjekt
primijeni MRS 27 (izmijenjen i dopunjen 2008.) na neko ranije razdoblje, duzan je
spomenute izmjene i dopune primijeniti na to ranije razdoblje.

Povlacenje MSFl-ja 1 izdanog 2003. godine

40. Ovaj MSFI zamjenjuje MSFI 1 izdan 2003. godine i izmijenjen u svibnju 2008. godine.
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DODATAK A

Definicije pojmova

Ovaj dodatak je sastavni dio MSFI-ja.

Datum prijelaza na
MSFI-jeve

Surogatni trosak

Fer vrijednost

Prvi financijski
izvjestaji po
MSFI-jevima

Prvo razdoblje
izvjestavanja po
MSFI-jevima

Primjenitelj MSFI-jeva
po prvi puta

Medunarodni
standardi financijskog
izvjestavanja (MSFI)

Pocetni izvjestaj o
financijskom po
MSFI-jevima

Prethodna
opc¢eprihvacena
racunovodstvena nacela

Pocetak najranijeg razdoblja za koje subjekt prezentira cjelovi-
te usporedne podatke po MSFI-jevima u svojim prvim finan-
cijskim izvjestajima po MSFI-jevima.

Iznos koji se koristi kao zamjena za tro$ak ili amortizirani tro-
$ak na odredeni datum. Naknadna amortizacija podrazumijeva
da je subjekt bio inicijalno priznao imovinu ili obvezu na odre-
deni datum i da je njezin tro$ak jednak surogatnom trosku.

Vrijednost po kojoj se sredstvo moze razmijeniti ili obveza
podmiriti, izmedu obavijestenih i dobrovoljnih strana u slo-
bodnoj transakciji.

Iznos u kojem bi se neka imovina mogla razmijeniti ili obveza
podmiriti, izmedu obavijestenih i dobrovoljnih strana u tran-
sakciji pred pogodbom/nepovezanih strana.

Prvi godisnji financijski izvje$taji u kojima subjekt primje-
njuje Medunarodne standarde financijskog izvjestavanja
(MSFI-jeve) izri¢itom i bezrezervnom izjavom o sukladnosti
s MSFI-jevima.

Najnovije izvjestajno razdoblje koje je obuhvaceno prvim fi-
nancijskim izvjestajima subjekta po MSFI-jevima

Subjekt koji prezentira svoje prve financijske izvjestaje po
MSFI-jevima.

Standardi i tumacenja koje je donio Odbor za medunarodne
racunovodstvene (OMRS). Oni obuhvacaju:

Medunarodne standarde financijskog izvje$tavanja
Medunarodne racunovodstvene standarde i

tumacenja Odbora za tumacenje medunarodnog financij-
skog izvjestavanja (IFRIC) ili bivsi Stalni odbor za tumacenja
(SIC).

Izvjestaj o financijskom poloZaju subjekta na datum prijelaza
na MSFI-jeve.

Racunovodstvena osnova koju je primjenitelj MSFI-a po prvi
put primjenjiva neposredno prije prihva¢anja MSFI-a.

549



MSFI 1

DODATAK B

Izuzeée od retroaktivne primjene drugih MSFl-jeva

Ovaj dodatak je sastavni dio MSFI-ja.

B1.

B2.

B3.

B4.

B5.

550

Subjekt je duzan primijeniti sljedecéa izuzeca:
a) prestanak priznavanja financijske imovine i financijskih obveza (toce B2. i B3)
b) raCunovodstvo zastite (tocke B4.-B6.)

¢) nekontrolirajudi interesi (tocka B7.).

Prestanak priznavanja financijske imovine
i financijskih obveza

Izuzev kako je dopusteno to¢kom B3., primjenitelj MSFI-jeva prvi puta je duzan
primijeniti odredbe MRS-a 39 - Financijski instrumenti: priznavanje i mjerenje pros-
pektivno na transakcije na dan ili nakon 1. sije¢nja 2004. godine. Drugim rijecima,
ako je subjekt koji po prvi put primjenjuje MSFI-jeve prestao priznavati neizvedenu
financijsku imovinu ili neizvedene financijske obveze po prethodnim opéeprihvace-
nim racunovodstvenim nacelima zbog transakcije koja se dogodila prije 1. sije¢nja
2004. godine, takvu imovinu i takve obveze ne smije priznati po MSFI-jevima (osim
ako uslijed kasnije transakcije ili dogadaja ne udovolji kriterijima priznavanja).

Bez obzira na tocku B2., subjekt moze primijeniti uvjete prestanka priznavanja iz
MRS-a 39 retroaktivno od datuma po vlastitom izboru, uz uvjet da su informacije
priznavanja posljedica transakcija u proslosti dobivene prilikom njihovog prvog pri-
znavanja.

Rac¢unovodstvo zastite
Kao sto je propisano MRS-om 39, subjekt je s danom prijelaza na MSFI-jeve duzan:

a)  svesti sve derivative na fer vrijednost i

b) eliminirati sve odgodene gubitke i dobitke po derivativima koje su iskazane po
prethodnim opceprihvacenim ra¢unovodstvenim nacelima kao da je rije¢ o
imovini ili obvezama.

Subjekt u svom pocetnom izvjestaju o financijskom polozaju po MSFI-jevima ne
smije prikazati odnos zastite koji ne potpada u racunovodstvo zastite po MRS-u 39
(primjerice, mnogi odnosi zastite u kojima je instrument zastite gotovinski instru-
ment ili prodana opcija, ako je zasticena stavka neto pozicija ili ako zastita pokriva
kamatni rizik ulaganja koje se drzi do dospije¢a). Medutim, ako je subjekt kao za-
$ticenu stavku po prethodnim opéeprihva¢enim ra¢unovodstvenim nacelima pre-
dodredio neto poziciju, moze pojedina¢nu stavku unutar neto pozicije predodrediti
kao zasti¢enu stavku po MSFI-jevima, uz uvjet da ju predodredi najkasnije s danom
prijelaza na MSFI-jeve.



B6.

B7.
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Ako je subjekt prije datuma prijelaza na MSFI-jeve neku transakciju predodredio za
zastitu, ali zastita ne udovoljava uvjetima ra¢unovodstva zastite iz MRS-a 39, duzan
je primijeniti tocke 91. i 101. MRS-a 39 za prestanak primjene racunovodstva zasti-
te. Subjekt ne smije transakcije koje je zakljucio prije datuma prijelaza na MSFI-jeve
retroaktivno predodrediti za zastitu.

Nekontrolirajuci interesi

Primjenitelj MSFI-jeva prvi puta je duzan primijeniti sljedece zahtjeve MRS-a 27
(izmijenjenog i dopunjenog 2008.) prospektivno od datuma prijelaza na MSFI-jeve:

a) zahtjev iz tocke 28. koji nalaze da se ukupna sveobuhvatna dobit rasporedi na
vlasnike matice i vlasnike nekontroliraju¢ih interesa, ¢ak i ako time nastaje ne-
gativan saldo nekontrolirajuceg interesa

b) zahtjeve iz toc¢aka 30. i 31. koji nalazu obracunavanje promjena vlasnickog
udjela matice u ovisnom subjektu koje nemaju za posljedicu gubitak kontrole i

c) zahtjeve iz tocaka 34.-37. koji nalazu da se obracuna gubitak kontrole nad ovi-
snim subjektom, kao i povezane zahtjeve iz tocke 8A. MSFI-ja 5 - Dugotrajna
imovina namijenjena prodaji i ukinuti dijelovi poslovanja.

Medutim, ako subjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve izabere primijeniti MSFI

3 (revidiran 2008.) retroaktivno na prethodna poslovna spajanja, duzan je, sukladno

toc¢ki C1. MSFI-ja 3, primijeniti i MRS 27 (izmijenjen i dopunjen 2008.).

DODATAK C

Izuzecée kod poslovnih spajanja

Ovaj dodatak je sastavni dio MSFI-ja. Subjekt je sljedece zahtjeve duzan primijeniti na
poslovna spajanja koja je priznao prije datuma prijelaza na MSFI-jeve.

Cl1.

C2.

Primjenitelj MSFI-jeva po prvi put moze odluéiti da ne primijeni MSFI 3 (revidiran
2008.) retroaktivno na prethodna poslovna spajanja (poslovna spajanja prije datu-
ma prijelaza na MSFI-jeve.) Ipak, ako subjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve
prepravlja bilo koju poslovno spajanje radi sukladnosti s MSFI-jem 3 (revidiranim
2008.), duzan je prepraviti sva kasnija poslovna spajanja, kao i primijeniti MRS 27
(izmijenjen i dopunjen 2008.) od istog datuma. Primjerice, ako primjenitelj MSFI-
jeva po prvi put odludi prepraviti poslovno spajanje koje se dogodilo nakon 30. lipnja
20X6. godine, duzan je prepraviti sva poslovna spajanja koja su se dogodila od 30.
lipnja 20X6. godine do datuma prijelaza na MSFI-jeve, te primijeniti MRS 27 (izmi-
jenjen i dopunjen 2008.) od 30. lipnja 20X6. godine .

Subjekt ne treba primijeniti MRS 21 - U¢inci promjena tecajeva stranih valuta retro-
aktivno na uskladenja fer vrijednosti i goodwill koji proizlaze iz poslovnih spajanja
koja su se dogodila prije datuma prijelaza na MSFI-jeve. Ako subjekt ne primjenjuje
MRS 21 retroaktivno na ranije navedena uskladenja fer vrijednosti i goodwilla, du-
Zan je s njima postupati kao sa svojom imovnom i obvezama, a ne kao s imovinom i
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C3.

C4.
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obvezama stecenika. Prema tome, spomenuta uskladenja goodwilla i fer vrijednosti
su ve¢ izrazena u funkcijskoj valuti subjekta ili su nemonetarne stavke u stranoj va-
luti, koje se iskazuju primjenom valutnog tecaja po prethodnim opceprihvacenim
racunovodstvenim nacelima.

Subjekt moze primijeniti MRS 21 - Ucinci promjena tecajeva stranih valuta retroak-
tivno na uskladenje fer vrijednosti i goodwilla koji proizlaze ili iz:

a) svih poslovnih spajanja koja su se dogodila prije prijelaza na MSFI-jeve, ili

b) svih poslovnih spajanja koja subjekt odlu¢i prepraviti radi postizanja sukladno-
sti s MSFI-jem 3, kako to dopusta tocka C1.

Ako primjenitelj MSFI-jeva po prvi put odluci ne primijeniti MSFI 3 retroaktivno na
neko prethodno poslovno spajanje, to ¢e se na predmetno poslovno spajanje odraziti
kroz sljedece posljedice:

a)  primjenitelj MSFI-jeva po prvi put je duZzan zadrzati istu klasifikaciju (kao stje-
canje zakonskog stjecatelja ili obrnuto stjecanje zakonskog stecenika, ili udru-
Zivanje interesa) kao u svojim financijskim izvjestajima po prethodnim opce-
prihva¢enim racunovodstvenim nacelima

b) primjenitelj MSFI-jeva po prvi put je duzan s danom prijelaza na MSFI-jeve
priznati svu svoju imovinu i sve svoje obveze koju je stekao, odnosno koje je
preuzeo u proslom poslovnom spajanju, izuzev:

i. odredenih stavki financijske imovine i financijskih obveza koje je prestao
priznavati po prethodnim opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima
(v. tocku B2.) i

ii. imovine, uklju¢ujuéi goodwill, i obveza koje nisu bile priznate u stjecate-
ljevom konsolidiranom izvje$taju o financijskom polozaju po prethodnim
opc¢eprihvacenim ra¢unovodstvenim nacelima i po MSFI-jevima ne bi bile
priznate u odvojenom izvjestaju o financijskom poloZaju stecenika (v. to¢-
ke C4.f)-i) u nastavku).

Subjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve duzan je priznati sve promjene proi-
zasle iz uskladenja zadrzane dobiti (ili, ako je prikladno, neke druge kategorije glav-
nice), osim ako promjena nije posljedica priznavanja nematerijalne imovine koja je
prethodno iskazana unutar goodwilla (v. tocku C4.g)(i)).

¢)  Subjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve je duZzan iz svog pocetnog izvjesta-
ja o financijskom polozaju po MSFI-jevima iskljuciti svaku stavku priznatu po
prethodnim opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima koja po MSFI-jevi-
ma ne udovoljava kriterijima priznavanja kao imovina ili obveza. Primjenitelj

MSFI-jeva po prvi put je duzan povezanu promjenu obracunati kako slijedi:

i.  ako je subjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve klasificirao proslo po-
slovno spajanje kao stjecanje i priznao nematerijalnu imovinu kao stavku
koja ne udovoljava kriterijima priznavanja imovine iz MRS-a 38 - Nema-
terijalna imovina, duzan je tu stavku (i s njom povezane odgodene poreze
i nekontrolirajue interese ako postoje) reklasificirati kao dio goodwilla
(osim ako goodwill nije odbio izravno od glavnice sukladno prethodnim
op¢eprihvacenim ra¢unovodstvenim nacelima, v. tocku C4.g)(i) i C4.1))



d)

e)

f)

g)
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ii. primjenitelj MSFI-jeva po prvi put je duzan priznati sve ostale povezane
promjene kroz zadrzanu dobit."

MSFI-jevi nalazu kasnije vrednovanje neke imovine i nekih obveza po osno-
vi koja se ne zasniva na prvotnom trosku, kao §to je fer vrijednost. Subjekt
koji po prvi put primjenjuje MSFI-jeve je duzan takvu imovinu i takve obveze
u svom pocetnom izvjestaju o financijskom polozaju sukladno MSFI-jevima
vrednovati na toj osnovi ¢ak i ako je rije¢ o imovini ste¢enoj i obvezama preu-
zetim u sklopu proslog poslovnog spajanja. Subjekt je duzan sve s tim povezane
promjene priznati kroz uskladenje zadrzane dobiti (ili, ako je prikladno, neke
druge kategoriju glavnice), a ne kroz goodwill.

Neposredno nakon poslovnog spajanja, knjigovodstvena vrijednost iskazana
po prethodnim opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima imovine stecene
i obveza preuzetih u tom poslovnom spajanju se iskazuje kao njihov surogatni
trosak na taj datum sukladno MSFI-jevima. Ako MSFI-jevi nalazu da se takva
imovina i takve obveze vrednuju uzimaju¢i nabavnu vrijednost, tj. trosak kao
osnovicu, onda je surogatni trosak osnovica za amortizaciju nabavne vrijedno-
sti od datuma poslovnog spajanja.

Ako imovina stecena ili obveza preuzeta poslovnim spajanjem u proslosti nije
bila priznata sukladno prethodnim opé¢eprihva¢enim ra¢unovodstvenim nace-
lima, njen surogatni tro$ak u poc¢etnom izvjestaju o financijskom polozaju po
MSFI-jevima nije jednak nuli. Umjesto toga, stecenik ju priznaje i vrednuje u
svom konsolidiranom izvje$taju o financijskom polozaju po osnovici koju MS-
FI-jevi propisuju za iskazivanje u izvjestaju o financijskom polozaju stecenika.
Primjerice, ako stecenik nije, po prethodnim opéeprihvacenim racunovodstve-
nim nacelima, kapitalizirao financijske najmove stecene proslim poslovnim
spajanjem, duzan ih je kapitalizirati u svojim konsolidiranim financijskim izvje-
$tajima, kao sto bi ih stecenik, sukladno MRS-u 17 - Najmovi, bio duzan iska-
zati u svom izvjestaju o financijskom polozaju po MSFI-jevima. Sli¢no tomu,
ako stjecatelj nije po prethodnim opceprihva¢enim ra¢unovodstvenim nace-
lima priznao nepredvidenu obvezu koja jo$ uvijek postoji na datum prijelaza
na MSFI-jeve, duzan ju je priznati na taj datum, osim ako njeno priznavanje u
financijskim izvjestajima stecenika ne bi bilo zabranjeno po MRS-u 37 - Rezer-
viranja, nepredvidene obveze i nepredvidena imovina. Nasuprot tome, imovina
ili obveza koja je po prethodnim opceprihvac¢enim racunovodstvenim nacelima
bila uklju¢ena u goodwill, ali bi po MSFI-ju 3 bila iskazana odvojeno, ostaje
iskazana unutar goodwilla, osim ako MSFI-jevi ne bi nalagali njeno priznavanje
u financijskim izvjestajima stecenika.

Knjigovodstvena vrijednost goodwilla u pocetnom izvjestaju o financijskom
polozaju po MSFI-jevima je njegova knjigovodstvena vrijednost po prethod-
nim opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima na dan prijelaza na MSFI-
jeve, nakon provedbe sljedec¢ih dvaju uskladenja:

Rije¢ je o promjenama koje obuhvacaju preknjizenje s nematerijalne imovine i na materijalnu imovinu ako goodwill
nije sukladno prethodnim opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima bio priznat kao imovina, $to je slucaj ako je
subjekt po prethodnim opceprihva¢enim racunovodstvenim nacelima a) odbio goodwill izravno od glavnice ili b) s
poslovnim spajanjem nije postupao kao sa stjecanjem.
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i.  ako to nalaze toc¢ka C4.c)(i), primjenitelj MSFI-a po prvi put je duzan po-
vecati knjigovodstvenu vrijednost goodwilla kada reklasificira stavku koju
je po prethodnim opéeprihvacenim racunovodstvenim nacelima priznao
kao nematerijalnu imovinu. Sli¢no tomu, ako toc¢ka C4.(f) nalaze subjek-
tu koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve da prizna nematerijalnu imovinu
koja je po prethodnim opéeprihvadenim racunovodstvenim nacelima bila
ukljucena u goodwill, subjekt je duzan knjigovodstvenu vrijednost goodwi-
lla umanyjiti za taj iznos (ili, ako je prikladno, uskladiti odgodeni porez i
nekontrolirajude interese);

ii. bez obzira na postojanje naznaka o umanjenju vrijednosti goodwilla, su-
bjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve duzan je goodwill podvrgnu-
ti testu umanjenja na datum prijelaza na MSFI-jeve i priznati eventualne
gubitke uslijed umanjenja vrijednosti goodwilla, sukladno MRS-U 36 (ili,
ako to nalaze MRS-36, u pricuvu kao visak proizasao iz revalorizacije). Te-
stiranje umanjenja vrijednosti se zasniva na uvjetima na dan prijelaza na
MSFI-jeve.

Na datum prijelaza na MSFI-jeve se ne provode druga uskladenja knjigovod-
stvene vrijednosti goodwilla. Primjerice, primjenitelj MSFI-a po prvi put ne
smije prepravljati knjigovodstvenu vrijednost goodwilla da bi:

i. iskljuc¢io aktivnosti istrazivanja i razvoja u tijeku stecenih u predmetnom
poslovnom spajanju (osim ako povezana nematerijalna imovina sukladno
MRS-u 38 ne udovoljava kriterijima priznavanja u izvjestaju o financij-
skom polozaju stecenika)

ii. uskladio prethodnu amortizaciju goodwilla

iii. ukinuo uskladenja goodwilla koja ne dopusta MSFI 3, ali koja su prove-
dena po prethodnim opceprihva¢enim racunovodstvenim nacelima zbog
uskladenja imovine i obveza od dana poslovnog spajanja do dana prijelaza
na MSFI-jeve.

Ako je subjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve goodwill po prethodnim

opc¢eprihvacenim racunovodstvenim nacelima priznao kao odbitak od glavni-

ce:

i.  nesmije ga priznati u svom pocetnom izvjestaju o financijskom polozaju po
MSFI-jevima. Nadalje, ne smije ga reklasificirati u dobit ili gubitak u slu¢aju
prodaje ovisnog subjekta ili umanjenja vrijednosti ulaganja u ovisni subjekt.

ii. duzan je uskladenja proizasla iz naknadnog razrjesenja nepredvidene ob-
veze koja utjece na naknadu za stjecanje priznati kroz zadrzanu dobit.

Moguce je da, po prethodnim opceprihvacenim ra¢unovodstvenim nacelima,
primjenitelj MSFI-jeva po prvi put nije konsolidirao ovisni subjekt stecen pros-
lim poslovnim spajanjem (primjerice, ako ga matica po prethodnim opéepri-
hvaéenim racunovodstvenim nacelima nije smatrala ovisnim subjektom ili nije
pripremala konsolidirane financijske izvjestaje). Primjenitelj MSFI-jeva po prvi
put duzan je uskladiti knjigovodstvenu vrijednost imovine i obveza tog ovi-
snog subjekta do iznosa koje bi MSFI-jevi nalagali u izvjestaju o financijskom
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polozaju ovisnog subjekta. Surogatni trosak goodwilla jednak je razlici na dan

prijelaza na MSFI-jeve izmedu:

i. maticinog udjela u uskladenim knjigovodstvenim vrijednostima i

ii. troska ulaganja u ovisni subjekt u mati¢inim odvojenim financijskim iz-
vjeStajima.

Vrednovanje nekontrolirajucih interesa i odgodenog poreza proizlazi iz vred-

novanja imovine i obveza. Prema tome, gore navedena uskladenja priznate imo-

vine i priznatih obveza utjecu na nekontrolirajuce interese i odgodene poreze.

Izuzece koje se odnosi na prosla poslovna spajanja takoder se odnosi na prosla stje-
canja udjela u pridruzenim subjektima i zajedni¢kim pothvatima. Nadalje, datum
odabran sukladno toc¢ki C1. primjenjuje se jednako na sva navedena stjecanja.

DODATAK D

lzuzeéa od drugih MSFl-ijeva

Ovaj dodatak je sastavni dio MSFI-ja.

D1.

Subjekt moze odabrati primjenu jednog ili vise navedenih izuzeca:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)

h)

h
m)

n)

transakcije isplate temeljem dionica (tocke D2. i D3.)

ugovori o osiguranju (tocka D4.)

fer vrijednost ili revalorizacija kao surogatni trosak (tocke D5.-D8.)
najmovi (toc¢ka D9.)

primanja zaposlenih (to¢cke D10.i D11.)

kumulativne razlike iz preracunavanja stranih valuta (tocke D12. i D13.)

ulaganja u ovisne, zajednicki kontrolirane i pridruzene subjekte (tocke D14. i
D15.)

imovina i obveze ovisnih subjekata, pridruzenih subjekata i zajednickih pot-
hvata (tocke D16.1iD17.)

slozeni financijski instrumenti (tocka D18.)
predodredivanje prethodno priznatih financijskih instrumenata (to¢ka D19.)

utvrdivanje fer vrijednosti financijske imovine ili financijskih obveza pri prvom
priznavanju (tocka D20.)

obveze temeljem razgradnje ukljucene u nabavnu vrijednost nekretnina, po-
strojenja i opreme (tocka D21.)

financijska ili nematerijalna imovina obrac¢unata sukladno IFRIC-u 12 - Ugovo-
ri 0 koncesijama za usluge (tocka D22.) i

troskovi posudbe (tocka D23.).

Subjekt ne smije ova izuzeca analogijom primjenjivati na druge stavke.
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Transakcije isplata s temelja dionica

Subjekt koji po prvi put primjenjuje MSFI-jeve se potice, ali mu se ne namece obveza
da primijeni MSFI 2 - Isplate s temelja dionica na glavnicke instrumente dodijeljene
na dan ili prije 7. studenoga 2002. godine. Takoder, subjekt se potice, ali mu se ne
namece obveza da MSFI 2 primijeni na glavnicke instrumente dodijeljene nakon 7.
studenoga 2002. godine za koje su prava ste¢ena a) na datum prijelaza na MSFI-jeve
i b) 1. sije¢nja 2005. godine, ovisno o tome koji je kasniji. Medutim, subjekt koji je
odlucio primijeniti MSFI 2 na te glavnicke instrumente, smije to uciniti samo ako je
njihovu fer vrijednost, utvrdenu na datum procjene kako je definiran u MSFI-ju 2,
javno obznanio. O svim dodijeljenim glavnicke instrumente na koje nije primijenjen
MSFI 2 (npr. glavnicki instrumenti odobreni prije ili na dan 7. studenoga 2002. go-
dine), subjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve je, unato¢ tomu, duzan objaviti
informacije koje nalazu tocke 44. i 45. MSFI-ja 2. Ako subjekt koji prvi puta primje-
njuje MSFI-jeve modificira uvjete za dodjelu glavnickih instrumenata na koje nije
primijenio MSFI 2, nije obvezan primijeniti tocke 26.-29. MSFI-ja 2 ako je rije¢ o
izmjenama prije datuma prijelaza na MSFI-jeve.

Subjekt koji po prvi put primjenjuje MSFI-jeve se potice, ali mu se ne namece obveza
da primijeni MSFI 2 na obveze koje proizlaze iz transakcija isplata temeljem dionica
koje su podmirene prije datuma prijelaza na MSFI-jeve. Subjekt koji po prvi put
primjenjuje MSFI-jeve se potice, ali mu se ne namece obveza da primijeni MSFI 2
na obveze koje proizlaze iz transakcija isplata temeljem dionica koje su podmirene
prije 1. sije¢nja 2005. godine. Za obveze na koje je primijenjen MSFI 2, primjenitelj
MSFI-a po prvi put nije obvezan prepraviti usporedne informacije koje se odnose na
razdoblje ili datum prije 7. studenoga 2002. godine.

Ugovori o osiguranju

Subjekt koji po prvi put primjenjuje MSFI-jeve smije primijeniti prijelazne odred-
be MSFI-ja 4 - Ugovori o osiguranju. MSFI 4 ograni¢ava promjene racunovodstve-
nih politika za ugovore o osiguranju, uklju¢ujuci promjene koje je uveo primjenitelj
MSFI-jeva po prvi put.

Fer vrijednost ili revalorizacija kao surogatni trosak

Subjekt moze odluciti da odredene nekretnine, postrojenja i opremu na datum prije-
laza na MSFI-jeve vrednuje po fer vrijednosti i koristi ju kao surogatni trosak na taj
datum.

Kod prve primjene MSFI-jeva, subjekt moze odabrati koristenje prethodnih opce-
prihvacenih ra¢unovodstvenih nacela za revalorizaciju odredenih nekretnina, po-
strojenja i opreme na datum ili prije datuma prijelaza na MSFI-jeve kao surogatni
trosak na dan revalorizacije ako je revalorizirana vrijednost na dan revalorizacije u
$irem smislu usporediva s:

a) fer vrijednoscu ili

b) troskom ili amortiziranim troskom sukladno MSFI-jevima, uskladenom kako
bi se odrazile primjerice promjene opceg ili specificnog indeksa cijena.
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Mogucnosti izbora iz tocaka D5. i D6. takoder se moze primijeniti i na:

a) investicijske nekretnine ako subjekt odlu¢i primijeniti metodu troska iz MRS-a
40 - Investicijske nekretnine i
b) nematerijalnu imovinu koja udovoljava:
i.  kriterijima priznavanja iz MRS-a 38 - Nematerijalna imovina (ukljucujudi
pouzdano mjerenje prvotnog troska), te
ii. kriterijima revalorizacije iz MRS-a 38 (ukljuc¢ujudi postojanje aktivnog tr-
Zista).
Subjekt ne smije primijeniti navedene moguénost izbora na drugu imovinu i druge
obveze.
Moguce je da je primjenitelj MSFI-jeva po prvi put surogatni trosak za neku ili svu
imovinu i obveze po prethodnim opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima
odredio vrednujudi ih po njihovim fer vrijednostima na odredeni datum zbog nekog
dogadaja kao $to je privatizacija ili prva javna ponuda. Subjekt fer vrijednosti odre-
dene na temelju odredenog dogadaja koristiti kao surogatni trosak po MSFI-jevima
na datum na koji su te vrijednosti odredene.

Najmovi

Primjenitelj MSFI-jeva po prvi puta moze primijeniti prijelazne odredbe IFRIC-a 3
- Utvrdivanje da li sporazum sadrzi najam. Prema tome, primjenitelj MSFI-jeva po
prvi puta moze utvrditi da li neki postojeci sporazum na datum prijelaza na MSFI-
jeve na temelju ¢injenica i okolnosti na taj datum sadrzi najam.

Primanja zaposlenih

Sukladno MRS-u 19 - Primanja zaposlenih, subjekt se moze odluciti na primjenu
»koridorskog” pristupa kojim se ne priznaju neki aktuarski dobici i gubici. Retroak-
tivna primjena koridorskog pristupa zahtijeva od subjekta da kumulativne aktuarske
dobitke i gubitke od pocetka primjene plana do datuma prijelaza na MSFI-jeve raz-
dvoji na priznati i nepriznati dio. Medutim, primjenitelj MSFI-a po prvi put moze
odabrati pristup priznavanja svih kumulativnih aktuarskih dobitaka i gubitaka na
dan prijelaza na MSFI-jeve, ¢ak i kod primjene koridorskog pristupa na kasnije ak-
tuarske dobitke i gubitke. Ako odluci primijeniti ovaj pristup, duzan ga je primijeniti
na sve svoje planove.

Subjekt moze iznose propisane to¢kom 120.A(p) MRS-a 19 objaviti kao iznose koji
se utvrduju za svako obracunsko razdoblje prospektivno od datuma prijelaza na
MSFI-jeve.

Kumulativne razlike iz preracunavanja stranih valuta
MRS 21 - U¢inci promjena tecajeva stranih valuta nalaze subjektu da:

a) neke tecajne razlike iskaze u sklopu ostale sveobuhvatne dobiti i kumulira ih
kroz zasebnu komponentu glavnice te
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b) po otudenju poslovanja u inozemstvu, kumulativne razlike iz prerac¢unavanja
stranih valuta (ukljucuju¢i eventualne dobitke i gubitke s naslova povezane
zastite) za to poslovanje preknjizi s glavnice u dobit ili gubitak od otudenja.

Medutim, primjenitelj MSFI-a po prvi put se ne treba drzati ovog pravila za tecajne

razlike koje su postojale na dan prijelaza na MSFI-jeve, ali ako odluci primijeniti ovo

izuzece:

a) smatra se da je iznos kumulativnih razlika iz preracunavanja stranih valuta za
sva poslovanja u inozemstvu na datum prijelaza na MSFI-jeve nula te

b) iz dobiti ili gubitka kod naknadnog otudenja poslovanja u inozemstvu isklju¢u-

je razlike iz preracunavanja stranih valuta koje su nastale prije datuma prijelaza
na MSFI-jeve, a uklju¢uje razlike iz preracunavanja nakon tog datuma.

Ulaganja u ovisne, zajedni¢ki kontrolirane
i pridruzene subjekte

Kad subjekt sastavlja odvojene financijske izvjestaje, MRS 27 (izmijenjen i dopunjen
2008.) nalaze subjektu da svoja ulaganja u ovisne, zajednicki kontrolirane i pridruze-
ne subjekte obracuna ili:

a) po troskuy, ili
b) sukladno MRS-u 39.
Ako subjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve takvo ulaganje vrednuje po trosku

sukladno tocki D14., duzan ga je u svom pocetnom izvjestaju o financijskom poloza-
ju po MSFI-jevima iskazati u jednom od sljedecih iznosa:

a) trosku utvrdenom sukladno MRS-u 27 ili
b) surogatnom trosku, koji je za ulaganje njegova:
i. fer vrijednost (utvrdena sukladno MRS-u 39) na datum prijelaza subjekta
na MSFI-jeve u odvojenim financijskim izvjestajima subjekta ili
ii. knjigovodstvena vrijednost po prethodnim opéeprihvaéenim racunovod-
stvenim nacelima na taj datum.

Primjenitelj MSFI-jeva po prvi puta moze za vrednovanje svog ulaganja u svaki ovi-
san, zajednicki kontroliran ili pridruzeni subjekt koji je odlucio vrednovati po suro-
gatnom trosku odabrati ili vrijednost pod (i) ili vrijednost pod (ii).

Imovina i obveze ovisnih subjekata, pridruzenih subjekata i
zajednickih pothvata

Ako ovisni subjekt pocinje prvi puta primjenjivati MSFI-jeve kasnije nego matica, du-
Zan je svoju imovinu i svoje obveze u svojim financijskim izvjestajima vrednovati u:

a) knjigovodstvenim vrijednostima koje bi bile uklju¢ene u konsolidirane finan-
cijske izvjestaje matice, na osnovu maticinog datuma prijelaza na MSFI-jeve,
ako nije bilo uskladenja temeljem postupka konsolidacije i u¢inaka poslovnog
spajanja u kojem je matica stekla taj ovisni subjekt, ili
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b) knjigovodstvenim vrijednostima koje nalazu ostali dijelovi ovoga MSFI-ja, na
temelju dana prijelaza ovisnog subjekta na MSFI-jeve, a koji se mogu razliko-
vati od iznosa navedenih pod (a):

i. ako izuzeca od ovog MSFI-ja imaju za posljedicu vrednovanje koji ovisi o
datumu prijelaza na MSFI-jeve

ii. ako se ra¢unovodstvene politike ovisnog subjekta razlikuju od politika
primijenjenih u konsolidiranim financijskim izvjestajima. Primjerice, ovi-
sni subjekt moze kao svoju racunovodstvenu politiku koristiti metodu
troska iz MRS-a 16 - Nekretnine, postrojenja i oprema, dok grupa moze
koristiti model revalorizacije.

Slicnu mogucénost izbora ima i pridruzeni subjekt ili zajednicki pothvat koji po prvi
puta primjenjuje MSFI-jeve nakon sto je subjekt koji ima znacajan utjecaj, odnosno
zajednicku kontrolu nad njim ve¢ usvojio MSFI-jeve.

Medutim, ako subjekt prvi puta primijeni MSFI-jeve nakon svog ovisnog subjekta
(ili pridruzenog subjekta ili zajednickog pothvata), duzan je u svojim konsolidiranim
financijskim izvjestajima imovinu i obveze toga ovisnog subjekta (ili pridruzenog su-
bjekta ili zajednickog pothvata) vrednovati po istim knjigovodstvenim vrijednostima
koje su iskazane u financijskim izvjestajima ovisnog subjekta (ili pridruzenog su-
bjekta ili zajednickog pothvata), nakon provedbe uskladenja za potrebe konsolidaci-
je i racunovodstvenog iskazivanja kapitala te temeljem uc¢inaka poslovnog spajanja u
kojem je subjekt stekao predmetno ovisno drustvo. Sli¢no tomu, ako matica u svojim
odvojenim financijskim izvjestajima prvi puta primijeni MSFI-jeve prije ili nakon
njihove primjene za konsolidirane financijske izvjestaje, duzna je svoju imovinu i
svoje obveze u objema financijskima izvjestajima vrednovati u istim iznosima, osim
uskladenja povezanih s konsolidacijom.

Slozeni financijski instrumenti

MRS 32 - Financijski instrumenti: prezentiranje nalaze subjektu da kod prvog knji-
Zenja sloZene instrumente razdvoji na komponentu obveze i glavni¢ku komponen-
tu. Ako je komponenta obveze podmirena, retroaktivna primjena MRS-a 32 nalaze
podjelu na dvije zasebne komponente glavnice. Prvi dio se iskazuje kroz zadrzanu
dobit i predstavlja kumulativhu kamatu priraslu na komponentu obveze. Drugi dio
predstavlja prvotnu glavni¢cku komponentu. Medutim, sukladno ovome MSFI-ju,
primjenitelj MSFI-jeva po prvi put ne mora odvajati spomenute komponente ako je
komponenta obveze na datum prijelaza na MSFI-jeve podmirena.

Predodredivanje prethodno priznatih financijskih instrumenata

MRS 39 dopusta predodredivanje financijske imovine kod prvog priznavanja kao fi-
nancijske imovine raspoloZive za prodaju ili financijskog instrumenta (ako udovolja-
va odredenim kriterijima) kao financijske imovine ili financijske obveze koja se vodi
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. Usprkos ovom zahtjevu, postoje iznimke
koje se primjenjuju u sljede¢im okolnostima:
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a) subjektu je dopusteno da unaprijed odredi klasifikaciju u portfelj raspoloziv za
prodaju na datum prijelaza na MSFI-jeve

b) subjektu je dopusteno da bilo koju financijsku imovinu ili financijsku obvezu na
datum prijelaza na MSFI-jeve predodredi za iskazivanje po fer vrijednosti kroz

dobit ili gubitak, uz uvjet da ona na taj datum udovoljava kriterijima iz tocke
9.b)(i), 9.b)(ii) ili 11A. MRS-a 39.

Procjena fer vrijednosti financijske imovine ili financijskih
obveza kod prvog priznavanja

D20. Bez obzira na zahtjeve iz tocaka 7. i 9., subjekt moze primijeniti zahtjeve iz zadnje

D21.

D22.
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recenice tocke UP.76. MRS-a 39 i tocke UP.76.A MRS-a 39 na jedan od sljedecih
nacina:
a) prospektivno na transakcije zakljucene nakon 25. listopada 2002. godine ili

b) prospektivno na transakcije zakljuc¢ene nakon 1. sije¢nja 2004. godine.

Obveze temeljem demontaze i uklanjanja uklju¢ene u nabavnu
vrijednost nekretnina, postrojenja i opreme

IFRIC 1 - Promjene u troskovima demontaze, uklanjanja, obnavljanja i slicnih obveza
nalazZe da se odredene promjene obveza za demontazom, uklanjanjem, obnavljanjem
ili slicnih obveza pripi$u nabavnoj vrijednosti imovine na koju se odnose ili se od
nje oduzmu, nakon cega se tako uskladen amortizacijski iznos imovine amortizira
prospektivno kroz preostali korisni vijek uporabe. Subjekt koji prvi puta primjenjuje
MSFI-jeve ne treba postupiti u skladu s tim zahtjevima kod promjena spomenu-
tih obveza koje su nastale prije datuma prijelaza na MSFI-jeve. Ako primijeni ovu
iznimku, duzan je:

a) obvezu na datum prijelaza na MSFI-jeve vrednovati sukladno MRS-u 37

b) ako obveza potpada u djelokrug IFRIC-a 1, procijeniti iznos koji bi bio ukljucen
u nabavnu vrijednost povezane imovine kad se obveza prvi puta pojavila kroz
diskontiranje obveze do toga datuma primjenom najbolje moguce procjene po-
vijesne diskontne stope (ili vi$e njih) prilagodene riziku koja bi se u meduvre-
menu primjenjivala na tu obvezu i

¢) s datumom prijelaza na MSFI-jeve, izrac¢unati ispravak vrijednosti na taj iznos
na temelju tekuce procjene korisnog vijeka uporabe imovine primjenom politi-
ke amortizacije koju je subjekt usvojio sukladno MSFI-jevima.

Financijska ili nematerijalna imovina obra¢unata sukladno
IFRIC-u 12

Subjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve moze primijeniti prijelazne odredbe
IFRIC-a 12.
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TrosSkovi posudbe

D23. Subjekt koji prvi puta primjenjuje MSFI-jeve moze primijeniti prijelazne odredbe iz
tocaka 27.128. MRS-a 23 (revidiranog 2007.). Kad se u tim to¢kama spominje datum

stupanja na snagu, isti se tumaci kao 1. srpnja 2009. godine ili datum prijelaza na
MSFI-jeve, ovisno koji je kasniji.

DODATAK E

Kratkoro¢na izuze¢a od MSFl-ijeva

Ovaj dodatak je sastavni dio MSFI-ja. [Dodatak je rezerviran za moguca kratkoro¢na izu-
zeéa u buduénosti.]
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